CASTILLO
& ASSOCIATES

ATTORNEYS AND COUNSELORS AT LAW

.. Telephone: 371-554
1390 Brickell Avenue, Suite 200 Sepnine gg; A

Alvaro Castillo B., P.A. Miami, Florida 33131

alvaro@alvarecastillopa.com

March 24, 2015

Via gmcamericas-cs{@omcecgroun.com

OVERSEAS MANAGEMENT COMPANY
Panama, Republic of Panama

ATTN: Deisy Hernandez
RE: SPLENDID ADVISORS CORP. (BVI)
Dear Deisy:

Enclosed please find the following documents to incorporate the above referenced
company:

Additional Service Request Form;
Company Request Form CR-400;
Consent to Act as Director;

Bank reference letter;

Proof of address; and-———""""..
Passports g;rﬁfm“/d.

SR DN

# o
If yo Aave any questions or need any other documentation, please do not hesitate
to contact iy office,

Sincerely,

e
. %%4 :

ALVARE CASTILLO B.

ACB/mor
Encls. —



ADDITIONAL SERVICE REQUEST FORM

NAME OF COMPANY: SPLENDID ADVISORS CORP. JURISDICTION: ___BVI

Please indicate the address where the original documents of the company will be kept:
1390 Brickell Avenue, Suite 200, Miami, Florida 33131

Additional services required:
1. Power of Attorney in favor of _Yaudet Burbara Canahuati and Naval Najib C. De Burbara

(Please provide copy of passport and address) to  act: [} Individually  or [ ] Jointly
Certificate of Good Standing
Certificate of Incumbency

Legalization by Apostille of the following document (s):

Legalization in the Consulate of the following document (s):

Any other additional service:

Address for delivery of incorporation documents and future annual maintenance invoices is:

ADDRESS FOR DELIVERY OF DOCUMENTS: ADDRESS FOR DELIVERY OF INVOICES:
Alvaro Castilio B.. P.A,
12394 Brickell Avenue, Suite 200. Miami, FL

Contact Person:__Marta Robles Contact Person:
Tel.: _(305)Y371-3540 Fax:_(305) 371-5541 Tel.: Fax:
E-Mail: _martagpalvarocastillopa.com E-Mail:

Would you like to receive by emai (pdf format):

Annval maintenanee-favaice : Yes[] No[]
Statefnent of Account : T Yes[ ] Nol[ ]

Please indicate address for delivery: 1390 Brickell Avenue, Suite 200, Miami, FI, 33131
A

Y
4

This request does not constitute any fegal or financial advice from Overseas Management Company, ils ageats or

employees. ;

Name: _ Alvaro Castillo <

7 E;
Signed: / Date iu/_zf_/_(_}’

772011




PrintForm |

Overseas Management Company
Form CR-480
£ COMPANY APPLICANT FORM /
Formulario de solicitud de Sociedad
A. COMPANY INFORMATION/ INFORMACION DE LA COMPANIA
3 New Company Sheif List Company

t. Jurisdiction/ Jurisdiecidn: l E V . Z l Yy Nueva Incorporacion Sociedad del fmventaria .

Far BV, Bahamas and Angailla Companics only, please indicate which type of scal is required! Por faver indicar que elase de sello se reguiere (sole para sociedadz. BVI,

Balumas, y Angoitla)

Z’ﬁctmnic Seat Rubber Seal D Metal Seal (Addiional Fees will be applied)
Setlo Electronica Setla de goma Sello Fris (Cargos adicionales serdn aplicados)
‘e ahn " r . Total authorized caphtal

2 Company nRME'S Choice/ Mombre de Socicded Lfﬁ L m C;{I d ‘g ayl s (2] M aﬂ/‘s Cuapita! Autorizado

. . T
{list 3 choices for new  companies) -
50,000
{Indigue 3 opciones para fncorporaciones nuevasy i
3. Purpose of forming the Company/ Prapésite de la Sociedad
s , . [:] Others (Otras) ' |
Ownership of a Bapk Account m Ownership of a Vessel-Aircrafi
(Cuenta Bancariz) (Ditena de Nave o Aeronave)
Specify Details / froparcionar Detolles

i:i Investment Vehicles Portfolio l }
(Vehicula de Inversicn}

D Consulting {Consultoria) l l

] Real Estate Investment z I
(Blenes Raices)

E:} Trade {Comercintizacion) I |
Folding of Asseis f
(Tenedara de Activos} l .

E] Part of a Structure
{Parie de Estrnerara} l I

4, Bstimated Tummover Estimated Holdings Value

[P de capital extimad ‘(5.’& g{ w gﬂl‘ ﬂp Actives extimadas bajo la saciedad: .‘x[‘ ﬂﬂ&, 0 06’ 3 ﬂD

Please specify regions of activities and estimated turnover for each region z’ypc ufa_s sets held m th.e fame ofthe Company

- . . e ) o lase de activos pue estardn bajo la sociedad

Favor especificar regiones de actividad y in de caplial das por region [5i aplica}

W E A BANR BT 8 .
. - = &

5. Location of Accounting Records {Physical Address)

Ubieatidn de Jos registros cortables (Direccidn Fisica) £B ﬁ-&. P M R i‘ d ﬁ- _E H'N R

w7 led mivaces mics (R [co®FL o7 biss
e

&, Bank Account (S) ﬁ Yes /51 Mame of Bank [ Locati
Cuenta Bancarja [] No Nu?nbrei)&'om ‘B H’C !:L ¢ ’? ! dﬁ“ m] ;Ub:;‘tg: <& tq' ~ =

7. Source of Funds
Fuente de lngresas .
Business Profits/ mgresos de Negacios

D Inheritance/ Herencia

E‘érsonal Savings/ Anowos Persanales

{ ] Sale of Assets/ venta dectivos I |

. E} Other/ otres { !




B. DIRECTORS AND OFFICERS / DIRECTORES ¥ DIGNATARIOS

1. The Directon(s} will be provided by OMC [ Yes'si No 2. The Officer(s) will be provided by OMC [ Yess st E’No
¢los directores seran provistos por OMC?: i iLos dignatartes serdn pravistos por OMC?:
Si ne, faver propocioner los deiulles ubajo St ne, favor propocionar lns detalies abojo

CANAHYRTE o e [T
/& ] thccr T’ 1
A. Name' Nembre ﬁ E T‘ B ykbﬂ R B g Director Digaaiario

Address/ Direccion !
Nationality/ Nacimnatided f/de(j R H S i Passport No./ Me. de Pasaport _:::
Telephone/Faxs etdions & Far | E-maill Correo chectronico -

Occupation and Business Activitics over the past five vears/Onpecion » a que actividades de negocio se ha dedicado an jos iltimgs 3 aios

‘ ¢ L 4 &
Soci o JE SUPER MERCAD - COMUISBRI BT

¥ . Officer 8
B. Name/ Nomhre g v H_L A g I B fa dg IJZ] Director Dignataria [ V P }/ E

Address/ Direceion J URb ﬁ'R H

Nationality! Nucionatidad VRHS J Passport No. No. de Pasaparte
Telephone/Fax/ eiéfons & Fax E-mail/ Correa efecorsnico - |
Occupation and Business Activitics over the past five years! Oaguacisn v ¢ gue actividades de negecio se ha dedicads en los ditinios § afios

Cocio oE SUPERMERCARAC * copai SaRIGT"

D Officer l

Ihgantaiio

C. Name! Nombre [ Director

Address! Direceisn

Nationality/ Nacionatidad: \ | Passport No./ No. de Pasaporte !

Telephone/Fax? Teléfono & Fox [ \ I E-mailf Correo ciectronico !
AN

QOccupation znd Business Activities over the past {ive years/ Ocupacion v a gue actividades de regocio se ka dedicado en Ins sitimox 3 ajias

Please note that Directors must consent to their appointment in writing (BVE and Anguilla Companies). Ingividual Directors/Cfficers, must be at least eighteen years of age.
Tome nota Que 10s directares usigrados debed dar su consentitmiento por escrito {pera saciedades BY y Anguial. Los directores y oficiales deberdn ser mayores de 18 aives.

“**ror additional Cirectors and Officers, piease attach an additionai page with their pertinent information.
¥*¥En caso de directores y dignatarins adicionales favor adjunter pdgina odicional con informacidn pertinente.

C. SHAREHOLDERS/ ACCIONISTAS

Is the Shascholder (s} the same a3 the Direclor {s)%/ BIY i St DN If no, please provide full details of atl Shareholder (s) $i ne. favor proveer detalies ahajo
G Eaxcionisia ¢ ol mizwo quee el divvetor? et @
A Name/ Nombre ] I Number of $hares! Mimero de asciores [ l 00?0 ]
nuesyoincion | qudet Duroonrs- and Nk fazily £ do Dur 9
L4 L - R
Nationality! Nacionatidad I Passport No.! No. de Pasaporte [
Telephone/Fax! Teiifons & Fax E-mailf Corren slectronico [ I

Oceupation and Business Activities over the past five years/ Ocupacida v o que aciividudey de negocia se ha dedicado en los itdimos 5 aries




B. Names vombre [ Mumber of Shares/ Sumero de acciones

Adldresss Direccidn !

Naﬁonality/ Nacionalided l ] Passport No./ Mo. de Pasaporte [
TC%E})}]OI’I&‘" Fix! Teléfono & Far ! ] E-mail/ Correo slectronico l

OCCUp'dﬁ{JH and Business Activithes over the past five years/ Ceupacion y a que actividades de negocio se ha dedicade en fos Wtimos § afios

€. Name! Nombre ] \ ] Number of Shares! Minere de sociones
Address/ Direccion ! \

Nationality/ Macionalidad [ \ | Passport No./ Vo de Pasaporte !
Telcphonchax/ Toléfone & Fux l \ B-mail! Curveo clecirsnico I

OCCI!]JHtiDﬂ and Business Activitics over the past five yea;*sf Ocupacion y a gue aciiMfades de negocio se ha dedicade o los filtinas § afes

D, Name/ fambee } NumbQ{ Shares/ Mimera de ceciones

Address! Direccion \\

Nationality/ Naclonalidad l i Passport No./ M. de Pasaporic T\\

TC]C}‘J}IOBCf Faxs 1 efdfone & Fax ’ l E-maill Corvee elecurdnice [ \

QOccupation and Business Activities over the past five years/Ocupaciin y a que acridades de negucio se ka dedicado en fos dltimos 3 afios

*+#xFor additional Shareholder, please atiach an additional page with their petinent information,
*REN case de avcionistas adicionales. favor adfuniar pagiie edicionsl con informacion pertinenie,

D. BENEFICIAL OWNER(S) BENEFICIARIOS

Is the Bclncrwia[ Ovyner (s} the same as the sharebiolder (¥ EI Yes Ej Na 1f not, picasal provide fult details of al ﬂcncﬁc?ai‘OWI}‘cr {S.}’I

El beneficiario ex el mismo gue el accionista? Si D gor ser ek mismn, favar proveer detalfes det beneficiario finef abajo

A, Name/ Nonmbre {

Address 7 ireccion ] l

Nationalily/ Macionalidad ‘ J Passport NO./ No. de Pasaporte [

Tciephone/ Fax/ reléfono & Fax | } Evmallf Correo electronico '

Occupation Ocupacion l !

B. Name/ Nombre l

Address! Direccisn ! I

Mationality/ Macionalided ‘ Passport No./ Mo. de Pasaporte l

Telephone/Fax! Tefdfona & Fux | E-tnail/ Correo otectrdnicn ’

Gceupation’ Ocupscidn: I

C. Name/ Nombre ]

Address/ Diveccién [ l

Nationality! Necionalidad I Fassport No./ Mo, de Pasaporte I

T{:]LTJ[IOE]QJF&X; Teldfony & Fax I E-matl/ Corree lectrénico f
|

Qceupation! Ocpacisn l




C. Name/ Nombre |

Address/ Diveccidn l E
Nationality/ Macianalidad i ! Passport No./ Mo, de Pasaporie I j
Tetephona/Faxs redfng & Fax [ ] E-mailf Corres afecirdnive ’V ]
Quoupation! Orupacicn ’ l I
03 Names Nombee ! ?
Addresss Dircecidn I i
. Nationality! Macionatidad [ ! Passport No./ Mo, de Pasaperte [ J
Telephone/Fax/ Telétono & Fax | | B-matl Corren stecirinico l l
Ceeupation/ Goypaciss I }
+exif additional Beneficial Owner, atlach addilionzl page with their pertinent fuformation, ;

L case de un beneficinvio fined odicional favor adiuntar paging adiciencl con informacion pertinents.

E. DUE BILIGENCE REQUIREMENTS/ REQUISTIOS DE DEBIDA DILIGENCIA

Please provide the following documents for each Director, Sharehokder and Beneficial Owaer / Favor propocionar lor siguientes desumeolos pars vada diveetor, aecionisia,
venvficiaria firal,

passSports
Capios de pasaposte iomrizadas ¢ catiffcadds, personas con maltiples pucianalidades deben propogionar copla de todps sus

o
uf
=4

{. Motwrized or cerfified passpon capics. Holders of dunl nationality should provide certified coples of all /

pasaparies
2. Cue financial refereace on original letierhead { minimwm 3 years)/
Ui carte de vaferencio barearia de minimo 3 aflos er papel memiretado

3. One character reference issued by a professional (i.e., attorncy, accountant, cie.) en original letterhesd
{ minimum 3 yearsy

Lina carna de referencia personat emitida por wi Profesional tahegade, contador, docter, ¢1c ) mivims 3 afos relacidn

agnrercial y e popel membreiado
4. Prool of address {.¢.. wiility billzeredit card statement )

Comprobemite de direcoicn (factura de servicins pablicos o esiedn de cuenta de wjea de orédito)

“Nite I: In Uhe event that the director (s), er sharchelder [s) is {are) a fegal entity plesse provide 2 copy of s M&AA and Certificate of Incarporation.

“En of evernto que up divector ¢ accignisia sea una endidad legel porfuvor proporcionar wnu copia de lox avigulas de incarporacion y £1 cortifivade de incorporacidn, o ducunientos de
constiftecidn.

“Note 2: OMWC reserves the right as registered agont to request any sdgitional information andior docwmentation regarding Directors, Qfficors, Sharchallers and
Beneftcial Owners in any cases where OMC e considers necesaary In order to comply with appieable due ditigence faws and regulations.

Coma agenrte revidente OMC ye rexerva ol derecho de selivitar informacion adicional sobre cunlyuier director, dignatario, Acclonisra, o beneficinrie final u manera de quupliv con
requdsitos de debida difigencia y cumplimicate.

SPECIAL NOTE

£MC will provide the company with a regisiered office addyess for the exclusive purpose of complying with the iaw of the company s jurisdiction, §.¢. reveipt of correspondense Gromw the anthpnites and o
servico address in the cveut of boga! keion. The fompany may not use or refleet tis address 5s the campany's conumercis] address on lentehcads, website or any other promotiovsl mate: il OMC with ant
be limble far any action Waken agriust the company of agsinst OMU caused vy tie unowtirorized use of the regisiered office address. OMC wmerves the right 1o charge the camprmy @ wmasagerent five whea
the sogistered office sddress s misused.

To flfif} your company s address neetls, OMC ca offer ity Virtat Office Seevices. For more information please comact your nearest OMC represeniative.

NOTA SPECIAL

OMC proporcionerd a fa compafia une direccién tagisrada con of fin exciesive de cumplir con s Ly de i juisdiccidn db insurporacion, oF dach, Ja tevepciio do 12 corrusp
vaiicaciones legaies. La compfiiz no punde usar b rolisjor oata diraccion come b timesin comercinl de fa smprase pn membratas, $i6o web @ cuaiquist oo materinl promotional. OMC no terd responsabls gor eudiquier
ascion fomnda an convia da [e compailia @ en covira de OMT sausada pog of use ne sulodzads da la direecion registrade. OMU sq reserve ol derochio de codrar 2 la empresa una comiskin do gortitn conndo te emplag de
forzna incorrocta ta dirnceidn rogistada, Pore cumpr con las necosidades ds la direscicn de su emprosy, OMC puede ofreser sus Servicies de Qfcing Viriual Para oblener mayor Informecion, pingest en coniEcla otn s

1oprosentants da MG mig cercano,

dencia de las i oerespandientos y

SIGNATURE

¥o, &t zoficitarte. enviengo. gue 5 e hoche afgune declpracicn folsa o engaiiose en fu

i, the Applicent, uoderstand, that if 1 made any smimthfid, folse or migteading natemont & the
infoemaeion proportistads s cte dacumante, la aplicasidn prede ser audada, Sn erbargo,

snformation provided herein, the application may be veideble. However. work dope and goods

{publications and documants of alf description’ supplied by OMC and in foree of the Gme the work
was dane or the gaods supplict. and 2li the axproses inturred and disbursements mads o behatl of
‘The Applicem shall be rennbuesed by e Applicant.

¥We declire and wermsm thut M information Twe have provided fodsy in suppen of rhus
applicalion is wahiuf and sccurste ang thal {fwe have oot onsltred any materisl fact,

irwe declare thal the above company will fiet ehpsgt in activities contrasy 10 the laws of the counury
of incarporation or the baws of any cuuaiy in which the company snay operais.

Name of The Applicant

Mawmbre de solicitante

el rabayo ya realizadn v ioy decumentas (fes publicaciones v sevvivios ée nda clased
suminisiraday por GMC y en wigor en ¢l momenic en of cual 76 Aizo ¢l wabgie o lo caorvga de
bignes, y todos los gastos y desembeisos eftcoados en el nombre ded selicitaing debord ser
reembpitads por of solivinme.

¥n / Nosolras aieguraliol § garuriiza que i jnfpeaneion gie he /hemar proponziongdo fig o
afro de esi oficinud us verdadera 3 £uacis ¥ gue yo / nosoires ap lemos ontiEldy nigein hecho
material.

Yoo/ Nesoiras declaramos qut 7 empresa auterior to se dedicnra o aotlvidads confrazin d las
feves del pais de consuucion o las loves do cuatguier pais en ol gue lg engrest ke,

Date - —_
Fycha

Signature

Fivma

Y AVEET .
T RuRA-RE CANBHURT

EMM/lam Feh., 2014




(. Names Nombre l l

Addressd Direccidn I

Nationality/ Naciunatidad I ] Passport No./ Mo, de Pasaporie i j

3
Telephone/Faxs retifons & Fax ‘ J E-miail Corren etecirinica f E
Qeoupalion Oepaciéa I l

[3. Numef Nowbre ' ]

Address/ Sireceida }

3
Nationality/ Neciasalidad [ I Passport NG./ Wo. de Pasapurie ! f
1
T&:lephoncJFaxl Tekifors & Fax l I E-mil Corveo clhrcarinicn l 3
Qecupation Cuparidx I l

*=#{{ additionat Beneficial Owner, attach additional page with their pertinent information.

0 case de un beneficiaria flnal adicional favor adiuntor pdgina adicional con informacion pertinenre.

E. DUE DILIGENCE REQUIREMENTS/ REQUISITOS DE DERIDA DILIGENCIA
Please provide the following documents for exch Diroctor, Shaveholder and Beneficizl Owner [ Favor progoriannr fus siguiesses dettonenios pare cude director, sccionisia, ¥

heneficinris final,

1. Naotarived ot certified passport copies. Holders of dual nationality shoold provide cevtilied copies of »hl {

pUSIPOFLs
Coprias de paraporte Hetarizades o certificados, persouas con mulipley nocionalidadey deben propocionar copiu de todoy ey

pasgparrtes

2. One financial reforence on original letterhead { minimum 3 yearsy/ g/
Una cari de refevencia bancaria de minima 3 afor en papel membraiedo

3. One charncter reference issued by a professional (Le., atiorney, scoountant, ete.} on origing! Jetterhepd

{ minimum 3 years) ’E/

Una carta de referencia parsonal emitida por un Profesional {abogado, conadsr, doctor, ofc.} minimp 3 aiies retugicn

camercial y en pagel membreade
4. Froof of address (i.c., wiility bilkfcredit card sratement) E/

Camprobenie de diveceion (factra de servicios piblicos b estads de cuenta de wjetn de evéditg

*Note 1 In the event that the director {s), o1 sharcholder {s) is (are) 4 legal entity please provide & copy of its M&AA and Certificate of ingorporation.

*Ene el avente gue ur direetor @ aecionisia sen ung antidad legal porfuvor propurcivear i topie de luy articulos de incorporacitn y 21 certificadi do incorporacidn, o docivenros de
consritacidn.

*Note 2: OMOC reserves the right a3 registered pgent to request any additional Information and/or docwsentation regardiag Biveceors, Officers, Sharcholders and
Beneficisk Ghwaoers In oy cases where ONC Hs constders necesinry in order o compiy with applicable due diligence Jaws and reguintions.

Comta ogente resldente OMC s¢ reserva el derecho de sollclar bsformacidn edicionel spbre enulquier divectar, dignotario. Accionista, o beneficiurio final @ mirneva de cumplir con
reqhisitos de debida ditigeneld y camplimisnie.

SPECIAL NOTE
OME will provide the company with 2 repistered office addres for the exclusive porpose of complying with the law of the company's jusisdictien, 1.2, receipt of correspondence o e awnhorities aad as
seivics eddress in the event of legil action. The compeny may not use or refiect this adress a3 the company™s commereial address on letterheads, website or 2ay other promational metetizl. OMC witino:
be lisble Tor any action 1aken against the company or sgainst OMC cwsed by te unzutherized use of the regisrered office sddress. GME reserves the fight 1o charge the comprny & manrgemeal for when

the mgisiered office address i misused.
Tas Falftll your counpasty's sddress neads, OMC can offer s Vineal Office Services. Formuote informaton please tortact your nearest OMC represensative.

KOTA SPECIAL
QUG proporcionera & (e compehia una direciiin registrada con al Bn sxclisive do cumpl! con ig Loy do la Mrisaeiln d incorporacidn, &3 dear, fa pcitn de fa pormencia do 4s gulohd cotaspondienias ¥
i logaies La compalia no pueda usar ni reflafar esta direcelin como la diteccién comarcial do i smpresa en tos, aie wab o cvalquisr ofo materisi promocional. DMC no send resporsable por cualguer

acriéa tamade ¢n contn de ls compefiln o en contra ¢ OMC causeda par al ueg 10 autbnzado de ln direccldn registada. OMG ss resarva ef derecho de cobrar a la empresa Lrd comisin de gestitn cusndo se omples de
forma incomests Ie direccion rogisinda. Pare cumple con ing nocesidades de fa direccion da su empmsa, OMS pueis ofrocar tus Servkios de Gficina Virual, Fara cbiensr mayer informacie, pdagass on conlucty cos Su

raprosentante do OMC mas cereano,

SIGNATURE

I, e Applicant, undersmnd, (hat i 1 made say vaguthiid, falge or mistending simtentent by the Yo, &l solicitante, patiende, que 5i he hechy alguna declsracion falsn ¢ engadosa en fa

informetion provided hercin, the application mey be voideble. However, work done and goods informacion proporcionada en gxte documenia, la aplicacitn puede rer amdladi. Sin embargo.

(publications und documents of 2} description) supplicd by OMC znd In foree ot the time tie wark. o tradafo ya reatizado ¥ los documanios fas publicocivies ¥ servicios de reda cluse)

wits fane o the goods syppiicd, and all the gxpenses incurrod and gishursenments made oo bebadlof  suminisirados por OMC y en vigor en of momenis en ef cuad se hizo el irabajo o Ky enrege de

The Applicant shall be reimbursed by the Applicant. bignes, y todps Iny gasos y desambalsus efectuados en of nombre del solivitanie debard ser
reembolsado por &f saticitanie.

I¥We declae and warear that e inforsgtion 1we heve provided teday w suppon of Ciis

applicarion is wurhful mnd accurats and that Fave bave oot omtied any meterial faet. Yo/ Nosotrgs aesgurames y garanitza gie la informucide gicg e / hemas propovcionedo hoy ex

. o apove de esto solicing e verdgdera ¥ exacia  qua yo / nesotros xo hemos ontitide nigun heeko
irwe geclure thut the pbove company Wil ot sngage in aelivitics contrary 10 the laws of the counity material

of incarporation or the faws of any country in which the company my operate.
Yo/ Mosairus declaromos gue o emprese anierior np s dedicera o acdvidades controrins o los
lapes del pair de cunstitcion o fas leyes de cualguier pais en ol que ia emprase epers.

Name of The Applicant ﬁ- . Date ]

Neebre de soticilonte M Fecha

B RuRhaRE = 7

Signature N \ 5
Firria —/‘/\ MM_@W EMN/iam FPoh,, 2014
v 7






